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Т³рк лексикографиясы жана анын  
б³г³нк³ к³нд¼г³ аéрым маселелери

негизги с¼зд¼р: т³ркология, т³рк тилдери, т³рк лексикографиясы, котормо, 
т³ø³нд³рм¼, салыøтырма с¼зд³кт¼р.

£тê¼н êылымдын аягында д³йн¼н³н саясèй êартасын ¼зг¼ртê¼н саясèй-соцèалдыê 
оêуялардан êèйèн пайда болгон эгåмåнд³³ мамлåêåттåр мамлåêåттèê тèл статусуна ээ 
болгон адабèй тèлдåрèнèн ê³чт¼н³³с³ жана ¼н³г³ø³ ³ч³н èøтèêт³³ чаралар ê¼р³³д¼. 
Оøол сåбåптåн улуттуê адабèй тèлдåрдè èø ж³з³нд¼ мамлåêåттèê тèл абалына жåт-
êèр³³, ар тараптан байытуу, фунêцèялыê м³мê³нч³л³êт¼р³н êå¾åйт³³г¼ ê¼м¼ê бåрå 
турган ар êандай жол-ыêмаларды ¼н³êт³р³³ жана ¼зд¼øт³р³³, о.э. ар êыл чараларды 
ê¼р³³ заманыбыздын аêтуалдуу масåлåлåрèнåн болуп турган êåзè.

×åт тèлдåрè мåнåн êатар бèрè-бèрèнå тыøêы булаê êатары эсåптåлèп êåлгåн т³рê 
тèлдåрè чындыгында ¼з ара ¼н³мд³³ ¼с³øт³ êамсыз êыла турган èчêè булаêтар болуп 
саналат. Тèлдèн т³пê³ êорунун жалпылыгы, у¾гулардын, с¼з жасоочу м³ч¼ жана ыêма-
лардын, о.э. жалпы т³з³мд³ê êасèåттåрèнèн бèрдåйлèгè ар бèр т³рê тèлèндå айрым 
грамматèêалыê жана сåмантèêалыê ооø-êыйыøтары мåнåн гана айырмаланган олуттуу 
¼лч¼мд¼г³ ортоê с¼з êатмарынын жаøап êåлèøèн øарттап турат. 

Ìаêалабызда б³г³нê³ ê³нд¼г³ т³рê тèлдåрèн салыøтырып êароого, лåêсèêалыê 
м³мê³нч³л³êт¼р³н аныêтоого жардам бåрå турган ар êыл тèптåгè т³рê с¼зд³êт¼р³н³н 
тарыхына êысêача ê¼з чаптырып, б³г³нê³ ê³нд¼г³ масåлåлåрè тууралуу айрым жый-
ынтыêтарды чыгарууну ê¼зд¼д³ê. 

Т³рêологèя èлèм тармагынын бèрè êатары пайда болуøунан алда êанча мурун 
жаралган (жå êолдогу маалыматтардан улам уøундай эсåптåлèнгåн) т³рê лåêсèêогра-
фèясынын узун тарыхы бар. Áул тарых ырааттуу ¼н³г³³ жана êатталуу м³мê³нч³л³г³н¼ 
ээ болбосо да, д³йн¼ лåêсèêографèясынын øåдåврлåрè арасында орун ала тургандай 
олуттуу с¼зд³êт¼рг¼ эгåдåр. Т³рêологèянын èлèм салаасы êатары êалыптаныøында 
жана ¼н³г³ø³нд¼ т³рê лåêсèêографèясынын ролун танууга болбой тургандыгы да 
чындыê.

Ñ¼зд³êт¼рд³н бèр тèлдèн с¼з êазынасын топтоо, таанытуу, жèêт¼¼ жана талдоо 
сыяêтуу праêтèêалыê жана èлèмèй маêсаттары êоомчулуêтун бåлгèл³³ муêтаждыêта-
рынан êåлèп чыгат. Т³рê тèлдåрèнèн бèзгå чåйèн жåтêåн алгачêы с¼зд³г³ – Каøêар-
лыê Ìахмуттун «Äèвану лугат-èт т³рê» (Kaşkarlı,1939-1943; êысêача – DLT) с¼зд³г³н¼н 
тарта т³рê тèлдåрè боюнча жасалган с¼зд³êт¼рд³н баары, баøêа тèлдåгè с¼зд³êт¼р 
сыяêтуу элå, бåлгèл³³ маêсаттар мåнåн жана т³рêт¼рд³н ¼зд¼р³н³н жå чåт элдèêтåрдèн 
êåрåêт¼¼л¼р³н êанааттандыруу ³ч³н жасалып êåлгåнè бåлгèл³³. 

Ìèсалы, Каøêарлыê Ìахмуттун «Äèваны» жазылган учурдун саясèй-соцèалдыê 
м³н¼з³н алып êарай турган болсоê, бул эмгåê арап, фарс êоомчулугу тарабынан т³рê 
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тèлèн ³йр¼н³³г¼ зарылчылыê туулган бèр мåзгèлдèн жана ч¼йр¼н³н талабына жараøа 
жазылганын ê¼р¼б³з.

Эмгåêтè алгач êоторуп жарыялаган т³рê оêумуøтуусу Áåсèм Аталай «т³рêт³êт³н 
алтын доору» дåп м³н¼зд¼г¼н ал доорго мындайча баа бåрåт: Ислам д³éн¼с³н³н ар 
тарабында т³ркт¼рд³н с¼з³ ¼т³п, баркы к³ч¼п, Багдаддагы арап биéликтери, 
халифелик т³ркт¼рд³н зоболосу алдында баøын иéип турган. Жыгылганы калган 
халифатты т³ркт¼р аякта кармап, халифелерди ¼з каалаганындаé оéното алыø-
кан. Толугу менен алсырап бара жаткан арап д³éн¼с³н¼ жа¾ы бир жандануу, жа¾ы 
бир кудурет берип, Ислам маданиятын каéра баøтан тирилтип, бутуна тургузуу 
³м³т³ т³ркт¼рг¼ баéланган абалда эле. Оøентип т³ркт¼р менен жакындаøкысы, 
жакøы ымалада болгусу келгендердин т³ркч¼ ³éр¼н³³с³ ¼з³нч¼ эле бир зарылчылык 
абалына келген» (DLT, I:XII).

Ìахмут ¼з³ да с¼зд³г³н³н маêсатын «Кèрèø« б¼л³г³нд¼: «Т³рк тилинин арап тили 
менен те¾таéлаøа турган к³чт¼ экени билинсин деп...» дåп жазганына элå (DLT,I:6) 
¼з³ абдан èøåнгåн ê³чт³³ адабèй тèлдåн êåп êылганы байêалат. «Äèвандагы» с¼зд¼рг¼ 
бåрèлгåн лèнгвèстèêалыê т³ø³нд³рм¼л¼р, адабèй чыгармалардан алынган èллю-
страцèялар, êåлтèрèлгåн фольêлордуê маалыматтар ¼т¼ бай оозåêè тèлдè арêалаган 
жана андан азыêтанган адабèй тèлдèн б³т³н êудурåтèн арап д³йн¼с³н¼ ê¼рг¼зг³с³ 
êåлгåнèн далèлдåп турат.

Т³рê лåêсèêографèясынын тарыхын алып êараганыбызда, т³рê тèлдåрèнèн 
саясèй-гåографèялыê абалына, жазма жå оозåêè т³р³нд¼ ¼н³г³ø³н¼, т³рê маданèй 
борборлорунан алыс жå жаêын жайгаøыøына жараøа чыгыø жана батыø дåп атал-
ган эêè таасèрдèê ч¼йр¼ тåгåрåгèндå ¼н³êê¼н³ байêалат. ×ыгыø таасèрдèê ч¼йр¼с³ 
б³т³н т³рê тèлдåрè ³ч³н ³лг³ болгон арап жана фарс лåêсèêографèялыê салты, батыø 
таасèрдèê ч¼йр¼с³ болсо, åвропа тèлдåрè мåнåн орус тèлèнèн лåêсèêографèялыê 
салтына байланыøтырылат. 

Т³рê с¼зд³ê èлèмèнèн с¼з êылганда, анын нåгèзèн т³зг¼н арап фèлологèясынан 
с¼з êылбай êоюуга болбойт. Антêåнè алгачêы т³рêологèялыê эмгåêтåр б³т³нд¼й арап 
èлèмèнèн тåорèялыê жана мåтодологèялыê нåгèзèнå таянган. Каøêарлыê Ìахмут-
тун да «Дивану лугат-ит-т³рк» жана алèгèчå табылбаган «Китабу жевахир³’н манв 
фи лугати-т-т³рк»аттуу грамматèêасын Áагдадда жазганы жана бул жåрдå очоê 
алган арап тèл èлèмèнèн салттарынан пайдаланып, т³рê лåêсèêографèясына, бал-
êèм, грам ма тèêасына да жа¾ы усул êèргèзгåнè б³г³н т³рêологèянын тåорåтèêалыê 
булагы êатары арап тèл èлèмèн таанып-бèл³³б³зд³ зарыл êылып отурган олуттуу 
фаêторлордон бèрè.

632-жылы Арап халèфатынын êурулуøунан êèйèнêè êысêа элå убаêта êаратып 
алган êå¾èрè аймаêтарда арап тèлè мамлåêåттèê баøêаруу, дèн, бèлèм жана èлèм 
ч¼йр¼с³нд¼г³ тèл боло алыøына байланыøтуу тåздèê мåнåн ¼н³êê¼н. Áагындырылган 
мусулман ¼лê¼л¼р³нд¼ арап тèлèн расмèй тèл статусуна ээ êылуу, Куранды туура оêуу 
жана туура жазуу èøèн жолго êоюу сыяêтуу праêтèêалыê маêсаттар араптарды ¼з тèл-
дåрèн ар тараптуу èзèлдåп, êаратылган элдåрдèн тèлдåрè мåнåн êотормо с¼зд³êт¼рд³ 
т³з³³ мажбур êылган. Арап аалымдары адабèй тèл жана анын нормалары, стèлèстèêа, 
грамматèêанын бардыê б¼л³мд¼р³ боюнча тåрå¾ èзèлд¼¼л¼р ж³рг³з³øê¼н. 

Арап фèлологèясынын ¼зг¼ч¼ VIII-XII êылымдарда ê³чт³³ ¼н³г³øт³н баøêы 
сåбåптåрèнåн бèрè да саясèй ³ст¼мд³ê элå эмåс, араптардын ¼зд¼р³н¼ чåйèнêè 
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Áайырêы Ãрåцèя, Èндèя фèлологèялары ээ болгон èлèмèй тажырыйбаларды да толугу 
мåнåн ¼зд¼øт³рг¼нд¼р³ жана ¼з тèлдåрèнèн ¼зг¼ч¼л³г³н бул èлèмèй нåгèзгå таяп 
т³п-тамырынан бåрè èлèêтåп чыêêан фèлософèялыê, логèêалыê тåрå¾ èзèлд¼¼л¼р³ 
мåнåн да т³ø³нд³р³л¼т (Ñусов 1991:14). 

Арап адабèй тèлèнèн тазалыгы, аны дèалåêтèлèê элåмåнттåрдåн арылтуу масåлåсè 
арап лèнгвèстèêасында т³рд³³ тèптåгè (салыøтырма, дèалåêтологèялыê) с¼зд³êт¼рд³н 
т³з³л³ø³н øарттаган. Áул багытта лåêсèêографèянын тåорèялыê нåгèзè жана бåлгèл³³ 
¼лч¼мд¼ прèнцèптåрè èøтåлèп чыêêан.

Èсламдын алгачêы мåзгèлдåрèндå айрым тåматèêаларга жараøа баø-аламан чогул-
тулган лåêсèêон т³р³нд¼г³ с¼зд³êт¼р VIII êылымдын ортолорунан баøтап арап тèлè-
нèн б³т³нд¼й с¼зд³ê êурамын êамтып жана бåлгèл³³ ыêма мåнåн прèнцèптåргå ылайыê 
т³з³л¼ баøтаган. Ар бèрè ¼з³нч¼ мåêтåп сыпатында êалыптанган жана баøтоочулары, 
жаêтоочулары болгон бул ыêмалардын бåлгèл³³л¼р³: 1) арап лèнгвèстè аль-Халèл èбн 
Ахмад Ôарахèдèнèн (¼л.791) артèêуляцèялыê-êоторуøтурма êмасы; 2) Абу Убåйд ал-
Касым èбн Ñåллам (¼л.838) тåматèêалыê ыêмасы; 3) т³рê тåêт³³ Èсхаê èбн Èбрахèм 
ал-Ôарабè (¼л. 961?) мåнåн жээнè Хаммад аль-Жåвхåрèнèн (¼л.1002-1007) уйêаøтыê 
ыêмасы; 4) Тåмèм аль-Áåрмåêèнèн алфавèттèê тартèпêå нåгèздåлгåн ыêмасы ж.б.

Каøêарлыê Ìахмут ¼з³ баса айтпаса да, ¼з ыêмасын êурууда аль-Ôарабè мåнåн 
аль-Жåвхåрè ыêмасынан пайдаланганын «Äèван» èзèлд¼¼ч³л¼р³ G.Bergshtrasser, 
K.Brockelmann, J.Kelly, R.Dankoff’тор бåлгèлåøåт (Dankoff and Kelly 1982:32). Ìахмут 
адåгåндå êлассèêалыê арап тèлèндå морфологèянын алгåбралыê м³н¼з³н¼, б.а., с¼з 
тèптåрèнèн бåлгèл³³ у¾гулардан стандарттыê морфåмалардын ырааттуу алмаøыøы 
арêылуу жасалыøына нåгèздåлгåн ал-Халèлдèн артèêуляцèялыê-êоторуøтурма 
ыêмасын êолдонууну ойлогонун:«Халилдин ыкмасы т³ркч¼ ³ч³н да ы¾гаéлуу болчу» 
дåп бåлгèлåсå да, êèйèн, «мен с¼зд¼рд³н дагы о¾оюраак табылыøы жана кыска 
болуøу ³ч³н баøка жолду тандап алдым» (DLT I:6) дåп ал-Ôарабè жолун жолдогонун 
бåлгèлåгåн. 

Ал-Ôарабèнèн «Divanu’l -adab», ал-Жåвхåрèнèн «Тажу’л-луга ve cихаху’л-
aрабиééе»аттуу с¼зд³г³нд¼ сыналган бул ыêмасы боюнча арап с¼зд¼р³ м³ч¼л¼рд¼н 
(прåфèêс, суффèêс) ажыратылган со¾, э¾ аêырêы харфтары1 бèрдåй болгондору (уй-
êаøтары) бèр бап èчèнå алынган. Áаптар алфавèттèê тартèптå тèзèлгåн. Áап èчèндåгè 
с¼зд¼р у¾гудагы алгачêы харфтарына жараøа б¼л³мд¼рг¼ ажыратылган. Á¼л³мд¼р да 
алфавттèê тартèптå жайгаøтырылган. Áул прèнцèп с¼зд³н èздåлèøè жана с¼зд³êт³н 
êолдонулуøу жагынан т³рê тèлдåрè ³ч³н абдан ы¾гайлуу болгон.

Ìахмуттун: «Т³рк, т³ркм¼н, огуз, чигил, ягма, кыргыз урууларынын тилдерин, 
уéкаøтыктарын белгилеп паéдаландым, менде ар уруунун тили э¾ ы¾гаéлуу жаé-
гаøтырылды. Мен аларды э¾ сонун кылып катарга тиздим, мыктылап тартипке 
салдым» (DLT,I:4) дåøè да c¼зд³г³н бул ыêмага ылайыêтаøтырганын бåлгèлåп турат.

Тèлåêêå êарøы, т³рê лåêсèêографèясынын êèйèнêè Хорåзм, Кыпчаê, ×агатай, 
Османлы доорлорунун бèзгå улаøêан с¼зд³êт¼р³нд¼ Каøêарлыê Ìахмуттун 
«канчалаган жыл кыéынчылыгын тартып жасадым»(DLT, I:5) дåгåн бул ыêмасынан 
пайдаланылган эмåс (Yavuzarslan 2009: 6). 

1 Арап с¼з³н³н рèтмèêалыê жана морфологèялыê модåлèнèн нåгèзèн т³зг¼н ³нд³³+³нс³зд¼н турган 
э¾ êèчèнå тèл бèрдèгè. 
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«Диван»дын т³рê тèл èлèмèндåгè орду жана салымы масåлåсèндå т¼м¼нд¼г³д¼й 
баалуу салымдарынан с¼з êылса болот:

• с¼зд³êт¼ с¼зд¼рд³н êайсы т³рê уруусуна тèåøåл³³л³г³ ê¼рс¼т³лг¼н жана 
тèл дèê матåрèалдар ал уруулардын гåографèясы, тарыхы, этнографèясы, поэ-
зèясы, фольê лорунун жана э¾ алгачêы êартасынын êоøтоосунда бåрèлгåн, б.а., 
дèалåêтологèялыê èзèлд¼¼д¼г³ толуêтуê жана б³т³нд³ê прèнцèбè саêталган.

• т³рê тèлдåрèнèн алгачêы êлассèфèêацèясы жасалган; бул ³ч³н c¼зд¼рд³н 
фонåтèêалыê жана морфологèялыê м³н¼зд¼м¼л¼р³ èøтåлèп чыêêан: т³рê с¼з 
жасоо жана с¼з ¼зг¼рт³³с³нд¼ баøêы эрåжåнèн ¼т¼ таê èøтåгåн сèнгармонèзм 
эрåжåсè эêåнèнå, андан улам м³ч¼л¼рд³н ê¼п варèанттуулугу êåлèп чыгарына 
басым жасалган; у¾гу масåлåсè, с¼з жасоочу жана с¼з ¼зг¼рт³³ч³ м³ч¼л¼рд³н 
айырмасы талдоолор арêылуу таêталып, м³н¼зд¼м¼л¼р³ бåрèлгåн.

• т³рê, арап, фарс тèлдåрè арасындагы êатнаøтар тууралуу маалымат бåрèлгåн; 
т³рê тèлдåрèнèн ê¼рê¼мд³ê ê³ч³, фунêцèоналдыê дарåмåтè жагынан арап 
тèлдåрèнåн êåм êалыøпастыгын ар дå¾гээлдå далèлд¼¼ араêåтè жасалган; 
тèлдåрдèн сèстåмалыê айырмачылыгы: арап тèлдåрè флåêтèвд³³, т³рê тèлдåрè 
агглютèнатèвд³³ т³з³л³øê¼ ээ эêåнè бåлгèлåнгåн; адабèй тèл жана дèалåêтèлåр, 
чåттåн êабыл алуулардын тèлгå таасèрè, эêè жана ê¼п тèлд³³л³ê масåлåлåрè 
êозголгон.

• сåмантèêалыê талдоолорунда с¼зд¼рд³н ê¼п маанèл³³л³г³ мåнåн омонèмèянын 
чåгè айêын ажыратылган ж.б.

Каøêарлыê Ìахмут баøтаган т³рê тèлдåрèнèн с¼зд³êт¼р³н т³з³³ процåссè êèйèн 
жазуу тèлè ¼ê³м с³рг¼н аймаêтарда улантылган. Т³рê, арап, фарс тåêт³³ аалымдар 
тарабынан т³з³лг¼н т³рê с¼зд³êт¼р³ расмèй адабèяттарда Карахандыê, Хорåзм, Кып-
чаê, ×агатай жана Османлы сыяêтуу 5 тарыхый ¼н³г³ø аймагы алêагында êаралат. Áул 
с¼зд³êт¼рд³н жазылыø маêсаты араптарга, фарстарга т³рêч¼н³, т³рêт¼рг¼ арапча, 
фарсчаны ³йр¼т³³ болгон. Áул с¼зд³êт¼р азырêы лåêсèêографèя тåрмèнологèясы 
боюнча арапча, фарсчадан т³рêч¼г¼ êотормо т³р³нд¼ болгон. Т³рê тèлдåрèнåн êлас-
сèêалыê тèлдåргå êотормо с¼зд³êт¼рд³н жазыла баøтаøы XIX êылымдын эêèнчè 
жарымынан êèйèнêè учурларга туø êåлåт.

XVII êылымдан тарта тåздèê мåнåн ¼н³êê¼н Анадолу т³рê тèлдåрèнèн с¼зд³êт¼р³ 
нåгèзèнåн арап, фарс ³лг³л¼р³нд¼ жазылган. Áул доордогу с¼зд³êт¼р жалпысынан «ос-
манлыча» дåп аталып, ¼з доорунун êысымы алдында жазылса да, Шåмсåддèн Ñамèнèн 
атын бèрèнчè èрåт «т³рê тèлèндå» êойгон «Kâmus-ı Türkо» (1897) с¼зд³г³н¼ êарай т³рê 
с¼зд¼рд³ жана эрåжåлåрдè аздап болсо да с¼зд³ê тèзèмèнå алына баøталганы байêалат.

Áул араêåттåрдèн мèсалы êатары èзèлд¼¼ч³л¼р А. Ã¼êчå жана П. Явузарслан т¼м¼нê³ 
с¼зд³êт¼рд³ ê¼рс¼т³ø¼т: «Lehçetü’l -Lügat», Ñэр Жåймс Ðåдхаустун «Müntehabat-ı Lügât-i 
Osmaniyye», Ахмåд Âåфèê Паøанын «Lehçe-i Osmâni», Åб³ззèйа Тåвфèêтèн «Lügât-i Ebüz-
ziya», Шåмсåддèндèн «Lügât-ı Şemseddîn», Ìåхмåт Ñалахèнèн «Kâmûs-ı Osmânî», Ìуаллèм 
Íажèнèн «Lügât-i Nâcî», Алè Íазèма мåнåн Ôаèê Ðåøаддын «Mükemmel Osmânlı Lügâti» 
(Gökçe, 1998: 46; Yavuzarslan, 2000: 190) ж.б.

Османлы мамлåêåтè батыø мåнåн мамèлåлåрèн ¼н³êт³р³ø³ XVI êылымдан тарта 
батыø оêумуøтууларынын османлы т³рê тèлдåрèн ³йр¼н³ø ³ч³н с¼зд³êт¼рд³ т³з¼ 
баøтаøына жол ачêан. Áатыø Åвропанын жана Ðоссèянын XVIII -XIX êылым баøында 
т³рê тèлдåрèнå êызыгуусун арттырган эмгåê поляê тåêт³³ чыгыø таануучу Ôранцèсê 

Section 2. Humanities



AUCA Academic Review 2010

 137

Ìåнèнсêèнèн (Francis Meninski) 1680-жылы Âåнада жарыялаган «Т³рê-фарс-арап 
тåзаурусу»(«Turkish-Persian-Arabic Thesaurus») жана грамматèêасы, Äж. Зåнêåрдèн 
Ëåйпцèгдå жарыялаган «Turkisch-arabisch-persisches Handwörterbuch» (1866), A. Хан-
джåрèнèн 1840-1841-жылдарда Ìосêвада жазган «Dictionnaire français-arabe-persane 
et turc» сыяêтуу ê¼п тèлд³³ с¼зд³êт¼р³ болгонун айтууга болот (Eminoğlu 2010: 12).

Áатыø т³рê лåêсèêографèясы андан êèйèнêè доорлордон баøтап батыø тèлдåрè 
мåнåн жасалган с¼зд³êт¼рд³н таасèрè алдында француз, нåмèс, англèс с¼зд³ê салтта-
рын ¼зд¼øт³рг¼н³ жана алè да ал ыêмаларды пайдаланганы бåлгèл³³. 

Анадолу т³рê тèлдåрèнèн лåêсèêографèясынын ¼н³г³ø³нд¼ баалуу салымы бар 
батыø тèлдåрè мåнåн жасалган с¼зд³êт¼рд³н арасында: J.W. Redhouse Turkish and 
English Lexicon, L., 1860; Barbier de Meynard A.C. Dictionaire Turc-Francais, Paris, 1881-
1886; D.Kieffer, Th.-X. de Bianchi, Dictionaire Turc-Francais, Paris, 1881-1886; J.W. Redhouse, 
Turkish and English Lexicon, Constantinople, 1890; Tevfik Hacki, Turkish-Deutsches 
Wörterbuch, Leypzig, 1907; Delekian Diran, Dictionaire Turc-Francais, Constantinople, 1911 
сыяêтуу с¼зд³êт¼р ê¼рс¼т³лс¼ болот.

Ал эмè чыгыø т³рê лåêсèêографèясынын баøталгычы бул тèлдåрдèн э¾ таанымал 
¼ê³л³ болгон татар тèлèнå арналып жасалган. XIX êылымдын баøынан тарта татар тèлè 
боюнча жарыялана баøтаган È.Ãèгановдун (1804), Ñ. Халфèндèн (1875), К.Íасырèнèн 
(1892), А.А.Âосêрåсåнсêèйдèн (1894) с¼зд³êт¼р³ мунун ê³б¼с³.

XX êылымдын аяê чåнèндå орхон-åнèсåй жазма эстåлèêтåрèнèн чåчмåлåнèøè, 
эсêè уйгур жазмаларынын табылыøы мåнåн тарыхый т³рêологèянын èзèлд¼¼ дèа-
пазону дагы êå¾åйгåн. Эсêè жазма эстåлèêтåрдèн тèлèн èзèлд¼¼ èøèнå 1868-жылы 
Â.Â.Âåльямèнов-Зåрнов тарабынан XIV-XVI êылымдарга тèåøåл³³ «чагатай» жазма 
тèлè эстåлèêтåрèнèн «Абуøêа» дåп аталган анонèм с¼зд³г³н³н т³з³л³ø³ мåнåн чыйыр 
салынат (Âåльямèнов-Зåрнов, 1869). Ìындан бèр аз êèйèнчåрээê чагатай жана т³рê 
(османлыча) жазма тèлдåрèнèн салыøтырма с¼зд³г³ Шаèê Ñулåйман тарабынан даяр-
далган (Suleyman, 1882). 

Ìунун арêасынан жарыяланган Ë.З.Áудаговдун «Ñравнèтåльный словарь турåцêо-
татарсêèх нарåчèй» (1869-1871) аттуу салыøтырма пландагы с¼зд³г³ да т³рê тèлдå-
рèндåгè с¼зд³ê т³з³³ жагынан маанèл³³ бèр êадам болгон. Ñ¼зд³êт¼ ал т³з³л³п жатêан 
êåздå бар т³рê (татар, т³рê, азåрбайжан, баøêыр, êазаê, êумыê, ногой, ¼збåê, т³рêм¼н, 
уйгур, алтай, хаêас) тèлдåрèнèн фаêтылары мåнåн êатар элå т³рê, ¼збåê, уйгур эсêè 
эстåлèêтåрèнèн с¼з фонду да êå¾èрè чагылдырылган. 

У¾гу прèнцèбè нåгèзгå алынган бул с¼зд³êт³н мыêты жаêтары: ê¼пч³л³ê с¼з-
д¼рд³н этèмологèясы, о.э. саясèй, уêуê, èлèмèй жана дèнèй тåрмèндåргн êысêача 
т³ø³нд³рм¼л¼рд³н бåрèлèøè; тèåøåл³³ булаêтары мåнåн êоøтолуøу; гåографèялыê 
аттардын, т³рê фольêлор êаармандарынын, т³рê элдåрèнèн турмуøу жана êаада-сал-
тын туюндурган с¼зд¼рд³н т³ø³нд³рм¼с³н³н бåрèлèøè болгон. Кèтåптèн êèйèнêè 
басылыøынын «Áåт ачарын» жазган А.Í.Кононов: «С¼зд³к салыøтырмалуу гана эмес, 
т³ø³нд³рм¼л³³, этимологиялык, ал т³г³л энциклопедиялык касиеттерге ээ» дåп, ага 
э¾ жогорêу баа бåргåн (Кононов, 1960: IV).

XIX êылымдагы т³рêологèянын бèр топ ачылыøтары нåмèс тåêт³³ орус оêумуø-
туусу Âèлгåльм Ðадловдун ысымы мåнåн байланыøтырылат. Â. Â. Ðадлов 10 томдуê 
«Т³нд³ê т³рê элдåрèнèн элдèê адабèятынын ¼рн¼êт¼р³»(Ðадлов, 1885) аттуу унèêалдуу 
адабèй жыйнагы мåнåн êатар элå ал чыгармага нåгèздåлèп т³з³лг¼н «Т³рê дèалåêтèлå-
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рèнèн с¼зд³ê тажырыйбасы» («Опыт словаря тюрêсêèх нарåчèй», 1883-1911) аттуу баа 
жåтêèс с¼зд³г³н жаратêан. Ðадловдун с¼зд³г³ оøол êåзгå чåйèн аты да угулбаган, жа-
зуусу болбогон бèр топ т³рê урууларынын тèлдåрèн бèрèнчè èрåт жарыêêа чыгарганы 
жана êå¾èрè êоомчулуêêа таанытêаны мåнåн баалуу. Ñ¼зд³ê êамтылган матåрèалынын 
масøтабдуулугу жана бул матåрèалды сèстåмалаøтырып бåр³³д¼ жåтåêчèлèêêå алын-
ган таê èлèмèй прèнцèптåрè мåнåн т³рê лåêсèêографèясына жа¾ы бèр чыйыр ачêан. 
Т¼рт томго топтолгон бул чо¾ эмгåê узаê жылдар бою т³рê êалêтарынын грамматèêасы 
жана лåêсèêасы ³ч³н тå¾дåøсèз булаê болуп êåлдè жана дагы да боло бåрмåêчè.

Â. Â. Ðадлов ¼з с¼зд³г³н¼ матåрèал êатары ал т³з³л³п жатêан êåздå бар т³рê тай-
паларынын тèлдèê фаêтылары мåнåн êатар уйгур, êыпчаê, чагатай, османлы жазма 
эстåлèêтåрèнèн тèлèн да толуê êамтыганга араêåт êылган. Áèроê автор бул араêåтèнèн 
толуê т³рд¼ èøêå аøыøы м³мê³н эмåстèгèнå ê¼з³ жåтêåндåн êèйèн гана эмгåгèнèн 
атын «Т³рê дèалåêтèлåрè с¼зд³г³н³н тажырыйбасы» дåп атап, жарыêêа чыгарууга чåчèм 
êылганын жазат (Ðадлов, 1893: IV).

Т³рê тèлдåрèнèн жалпы массасынын ¼н³г³ø жолунан обочолонуп турганы ³ч³н 
баøêача баа бåр³³г¼ дууøар болгон, оøол б¼т¼нч¼л³êт¼р³ мåнåн жåргèлèêт³³ жана 
чåт элдèê èзèлд¼¼ч³л¼рд³н ê¼¾³л³н бурган чуваø жана яêут тèлдåрè лåêсèêографèя 
жагынан да жолдуу тèлдåр болуп эсåптåлåт. 

Otto von Böhtlingk’тин Alexander Theodor von Middendorf тарабынан жыйналган ма-
тåрèалдарга нåгèздåп жазган «Яêут тèлè тууралуу» аттуу грамматèêасынан (Böhtlingk, 
1848-1851) (орусчасы: «О языêå яêутов», 1998) êèйèн лåêсèêасы 3000 с¼зд¼н аøпаган 
жарды тèл êатары бааланып ж³рг¼н яêут тèлèнå д³йн¼н³н ê¼з êараøы ¼зг¼рг¼н. 

1881-жылы 23 жаøында Падыøачылыê Ðоссèя тарабынан саясèй ê¼з êараøта-
ры ³ч³н Ñèбèргå (Яêутсêèгå) с³рг³нг¼ айдалган Å.К.Пåêарсêèйдèн ал жаêта яêутча 
³йр¼н³ø³ жана ал тèлдèн байлыгын топтоп «Яêут тèлèнèн с¼зд³г³» («Ñловарь яêут-
сêого языêа», 1907-1930) аттуу 3 томдон турган 25 мè¾ с¼зд³ êамтыган албан эмгåêтè 
жаратыøы ¼з³н элå с³рг³нд¼н êутêарбастан, яêут тèлèн да жоê болуп êåт³³ êорêуну-
чунан саêтап êалган. 

Пåêарсêèй ¼м³р³н³н 50 жылын (анын èчèндå с³рг³н жылдарынын 25 жылын) 
бåргåн яêут с¼зд³г³ сахалардын тèлèнåн элå эмåс, эсêè тå¾èрлåрèнåн, èøåнèмдå-
рèнåн, уламыøтарынан, архаèêалыê с¼з êатмарынан, топонèмдåрèнåн êабар бåргåн 
тå¾дåøсèз êазына. 

Т³рêологдор мåнåн êатар фèнолог жана хунгарологдордун да ê¼¾³л³н ¼з³н¼ 
бурган чуваø тèлèнå арналган Í. È. Аøмарèндèн 17 томдуê «×уваø тèлèнèн с¼зд³г³» 
(«Ñловарь чуваøсêого языêа» 1928-1950) аттуу тåзаурусу болжол мåнåн 55000д¼н 
аøыê с¼зд¼н туруп, алгачêы тому 19280-жылы жарыяланган (Аøмарèн, 1928). 5 тому 
лåêсèêографтын ê¼з³н³н тèр³³с³нд¼, êалгандары ал ¼лг¼н со¾ оêуучулары тарабынан 
жарыêêа чыгарылган. Аêырêы тому 1950-жылы жарыê ê¼рг¼н с¼зд³êт³н толугу мå-
нåн жазылып, жарыяланып б³т³ø³ 50 жылды êамтыган. Ñ¼зд³ê чуваø тèлèнèн жа¾ы 
жана эсêè с¼з êатмарын бèрдåй ê¼рс¼т¼ алган орèгèналдуу ыêмасы, оøондой элå 
чуваøтардын жаøоосу, èøåнèмдåрè, этнографèясы тууралуу бай маалымат êамтыган 
¼зг¼ч¼л³г³ мåнåн бааланат.

Ñовåт мåзгèлèндå чыгыø т³рê лåêсèêографèясында жа¾ыдан т³з³лг¼н т³рê ада-
бèй тèлдåрèнèн чåт тèлдåр мåнåн êотормо, этèмологèялыê, дèалåêтологèялыê, ар 
т³рд³³ тармаêтардагы тåрмèнологèялыê, антонèмдèê, сèнонèмдèê, фразåологèялыê, 
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т³ø³нд³рм¼ жана айрым жазуучулардын тèлèнå арналган с¼зд³êт¼рд³н т³з³л³ø³н¼ 
øарт т³з³лг¼н. (Áул тууралуу êå¾èрè маалымат алуу ³ч³н ê.: Жумаêунова 2010, 100-108). 

Ðåспублèêалардын Èлèмдåр Аêадåмèяларынын êурамында т³з³лг¼н лåêсèêогра-
фèя, лåêсèêологèя, дèалåêтологèя, тåрмèнологèя сåêторлорунда улуттуê тèлдåрдèн 
бардыê тармаêтары боюнча тåорèялыê, праêтèêалыê маêсаттагы èзèлд¼¼, жыйноо 
жана жарыялоо èøтåрèнå мамлåêåт тарабынан жåтèøт³³ êамêордуê ê¼р³л³п турган. 

Ñовåт доорунда бардыê т³рê тèлдåрèнèн орус тèлè мåнåн êотормо с¼зд³êт¼р³ 
жасалды. Áул с¼зд³êт¼рд³н орус тèлèн совåт элдåрèнèн êатнаø тèлèнå айлантуу 
³ч³н нåгèз даярдоо маêсаты толугу мåнåн èøêå аøêан. Íатыйжада дээрлèê бардыê 
совåт элдåрè (ал турсун êыргыз жана êазаê сыяêтуу тåêтåø тèлдåр да) èлèмèй, саясèй 
ж.б. ч¼йр¼л¼рд¼ тèлдåрèндèн алфавèттèê, орфографèялыê жана тåрмèнологèядыê 
айырмачылыêтарынан улам орус тèлè арêылуу гана т³ø³н³ø¼ ала турган дå¾гээлгå 
êåлгåн. 

Ñовåт доорундагы êотормо с¼зд³êт¼рд¼н êåп êылууда К.К.Юдахèндèн «Кыргызча-
орусча с¼зд³г³н¼» ê¼¾³л б¼лб¼й êоюу м³мê³н эмåс. Áул с¼зд³êт³ т³з³³д¼ К.К.Юдахèн 
êыргыздардын тèлè, фольêлору, салт-санаасы, èøåнèмè, ê³нд¼л³ê жаøоосу тууралуу 
бай матåрèал жыйнаган. Áул эмгåгè ³ч³н аталган лåêсèêограф 1968-жылы мамлåêåттèê 
сыйлыêêа ээ болгон. Аталган эмгåê д³йн¼ лåêсèêографèясынын алêагында олуттуу 
орунга ээ. 

×ынында бул эмгåê бèр элдèн тèлèнèн с¼зд³ê жаатындагы бардыê таламдарын 
êамсыз êылуу маêсаты мåнåн даярдалган эмåс. «Кыргызча-орусча с¼зд³êт³н» баøêы 
маêсаты êыргыз тèлèнèн лåêсèêасын ê¼п êырдуу ¼зг¼ч¼л³г³ мåнåн орус êоомчулугуна 
таанытуу болгон (Юдахèн 1965: 6). Оøону мåнåн êатар бул с¼зд³ê êыргыз лåêсèêасы-
нын тарыхый, учурдаø абалын, ал лåêсèêа мåнåн байланыøêан бардыê т³ø³н³êт¼рд³, 
тèлдèê êаражаттарды, дèалåêтèлèê, этèмологèялыê ¼зг¼ч¼л³êт¼рд³, êыргыз фольêло-
рун, этнографèясын, учурдаø адабèяттагы чагылууларын ê¼рс¼т³п турат. 

Áèроê ал баарынан мурун êотормо с¼зд³ê. Кандай гана мыêты с¼зд³ê болбосун, 
тарыхый эмåс бèр жандуу тèлгå арналган болсо, жа¾ыланып турууга тèйèø. Эгåр бèр 
с¼зд³êт³ 20-30 жыл èчèндå жа¾ылантуу зарылчылыгы пайда болбосо, ал тèл ¼сп¼й 
жатат дåсå болот. Жазылыøынан бåрè 45 жыл ¼тê¼н «Кыргызча-орусча с¼зд³êт³н» 
азырêы êыргыз тèлèндåгè жа¾ыланган лåêсèêаны чагылта албай êалыøы табыгый 
ê¼р³н³ø. Азыр èлèм жана тåхнологèянын, байланыø êаражаттарынын, маалымдама 
жолдорунун ¼т¼ тåздèê мåнåн ¼н³г³п жатêан учуру. Жа¾ылыêтар, аларга байланыøтуу 
тåрмèндåр тèлèбèзгå êèрèп жатат, алар ¼з êåзåгèндå с¼зд³êт¼рд¼ чагылтылыøы êåрåê. 
Оøол сåбåпт³³ с¼зд³êт¼р эч êачан êол тèйгèс буюм êатары саналып, саêталбаøы да 
êåрåê. Áул жагынан алганда аталган «Кыргызча-орусча с¼зд³ê» да жа¾ыланып, êайра 
êаралып чыгыøы зарыл нåрсå.

Жогоруда т³рê лåêсèêографèясынын êлассèêалыê с¼зд³êт¼р³н¼н, жалпы т³рê тèлè 
тарыхында с¼зд³êт¼рд³н маанèсèнåн азыноолаê с¼з êылдыê. Т³рêологèяда барандуу 
èз êалтырган бул èнсандар ¼з ¼м³рл¼р³н арнаган с¼зд³êт¼р³ мåнåн бèр б³т³нг¼ ай-
ланыøêан жана т³рê тèлд³³ элдåр жаøап турганда аттары да ¼чп¼йт. 

Т³рê элдåрèндå тарыхый-эêономèêалыê, соцèалдыê øарттардан улам тèлдèн фунê-
цèоналдыê дå¾гээлè бèрдåй ¼н³êê¼н эмåс. £з êалêына толуê êызмат бåрå ала турган 
мурунêу совåт êалêтарынын тèлдåрèнèн ê¼б³ узаê убаêыт бою тар гана ч¼йр¼н³ тåйлåп 
êåлгåн оозåêè жана элåт тèлè сыпатынан азыр толуê êутула элåê.
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Тèлè¾å тåêтåø бèр тèлдèн атêарып жатêан êызматын тèлè¾ атêара албай турса, 
аны баøêа тèлдåр мåнåн тå¾дåøтèр³³ нèåтè тèлè èлèмèн арêалаган адамдарда пайда 
болбой êойбойт. 

Ìына уøундай сåзèмдåрдèн т³ртê³с³ мåнåн баøтап, 7 жыл èчèндå б³т³рг¼н 
«Т³рêч¼-êыргызча с¼зд³êт³» (Жумаêунова, 2005) жазуу учурунда бèз да ê¼п нåрсåнè 
³йр¼нд³ê, ê¼п нåрсåгå ê¼з³б³з ачылды. Тåêтåø тèлдåр арасында с¼зд³êт¼рд³н жаса-
лыøы жаø мамлåêåттèê тèлдåрдèн лåêсèêасын жана èлèмèй тåрмèнологèясын байы-
туучу зор м³мê³нч³л³êт¼р жаратарына ê¼з³б³з жåттè. Учурубузда тåêтåø тèлдåрдèн 
алыс-жаêындыê даражасына êарата êотормо жå салыøтырма планда жасалыøы маê-
сатêа ылайыê боло турган ар êандай тèптåгè с¼зд³êт¼рд³ т³з³³н³н зарылчылыêтарын 
т¼м¼нê³ аргумåнттåр мåнåн т³ø³нд³рс¼ê болот: 
1.  Äээрлèê баары улуттуê тèл абалына êåлгåн, ê¼б³ мамлåêåттèê тèл статусун алган 

т³рê тèлдåрèнèн б³г³нê³ лåêсèêасын салыøтырууга м³мê³нч³л³ê т³з³л¼т. 
2.  Улуттуê адабèй тèлдåрдèн с¼зд³ê êурамына êèрèп жатêан жа¾ы т³ø³н³êт¼рд³ 

êайсы т³рê тèлè êандай бåлгèлåдè, êайсы с¼з êаражатын êолдонду, с¼з жасоо ыêма-
ларынын êайсынысы аêтèвдåøтè, êайсынысы пассèвдåøтè – буларга баа бåр³³г¼ 
жол ачылат. 

3.  Äал уøундай ой тåрмèндåр ³ч³н да айтылса болот. Ортоê т³рê êалыбы мåнåн 
жасалган тåрмèндåрдèн пайдаланыøы эч êачан бèр т³рê тèлèн эêèнчèсèнå 
ê¼з êаранды êылбайт. Антêåнè тèл жалпы маданèй мурастын бèр элåмåнтè. 
Ага нåгèздåлèп жасалган ар êандай жа¾ылыê жалпыга тèйèøт³³ табылга болуп 
саналат. 

4.  К¼п учурда с¼зд³ê с¼зд¼рд³н êарандай жыйындысынан турбайт. Ар бèр с¼зд³ 
êоøтогон мèсалдар оøол элдèн турмуøунун ар êыл жаêтарын, жаøоосуна êèрèп 
жатêан жа¾ылыêтарды чагылтып, эл тууралуу маалыматтарды êамтыйт. 
Т³рê тèлдåрèнèн заманбап êотормо, салыøтырма с¼зд³êт¼р³н т³з³³ сыяêтуу 

элå жазма эстåлèêтåрèнèн да тèлèн жыйноо, алардын èнвåнтарларын таêтап чыгуу, 
азырêы тèлдåр мåнåн салыøтырып èзèлд¼¼ жана улуттуê тèлдåрдèн этèмологèялыê 
с¼зд³êт¼р³н т³з³³ арêылуу «Т³рê этèмологèялыê с¼зд³г³н» толуêтоо, дèалåêтологèя-
лыê, фразåологèялыê ж.б. с¼зд³êт¼рд³ жарыялоо сыяêтуу êыйла жооптуу èøтåр т³рê 
лåêсèêографтарынын алдында турат.

Жа¾ы т³ø³н³êт¼рг¼, êубулуøтарга êарата тèлдå жа¾ы аталыøтарды жаратуу ³ч³н 
улуттуê тèлдèн нуêура элåмåнттåрè, эрåжåлåрè дайыма èлèêтåлèп, заман талабына 
ылайыê жа¾ыланып, толуêталып туруøу êåрåê. Ìындай êырдаалда тåêтåø тèлдåр 
èчêè êору êатары бèрè-бèрèнå тå¾дåøсèз булаê боло алыøат. Ìына оøол ê³чт³³ 
потåн цèалды ортого чыгарып, ар бèр улуттуê тèлдèн êызматына êоюø т³рê тèлдåрè 
арасында, êотормо, салыøтырма с¼зд³êт¼р арêылуу èøêå аøмаêчы. 

Т³рê лåêсèêографèясында тåêтåø тèлдåр арасында с¼зд³ê т³з³³ èøè жåтêèлèêт³³ 
êолго алынбаганы сыяêтуу элå бул процåсстå êолдонула турган èлèмèй прèнцèптåр 
да толуê èøтåлèп чыêêан эмåс. Тåêтåø тèлдåр арасында т³з³л¼ турган ар êандай 
маêсаттагы жана тèптåгè с¼зд³êт¼р оøол сåбåптåн б³г³нê³ ê³нд¼г³ аêтуалдуу тèл ма-
сåлåлåрèнåн бèрè болуп саналат. Т³рê д³йн¼с³н³н êå¾èрè тåррèторèяга жайылганы 
жана тèлдåрèнèн б³г³нê³ ê³нд¼г³ айырмачылыêтары эсêå алына турган болсо, ê¼б³нч¼ 
êотормо т³р³нд¼ болуøу маêсатêа ылайыê ê¼р³нг¼н с¼зд³êт¼р т³рê тèлдåрèнèн жал-
пылыê жана айырмачылыê даражаларын ¼лч¼¼, жалпы т³рê тèлèнèн с¼зд³ê êорун 
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аныêтоо жана т³рêологèянын алдында турган бèр êатар суроолорго жооп бåр³³ ³ч³н 
м³мê³нч³л³êт¼рд³ жаратмаêчы.
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